Minoritaris a casa nostra

Pere Manzanares, nascut a Perpi-
nya (Roselld) ’any 1953, fill de
pare de Lorca (Murcia) i de mare de
Gironella (Bergueda), des del 81 és
president de 1’Associacidé Arrels, que
abraca l’escola i la radio Arrels.
L’any 1982 se li concedeix el premi
Accié Civica Jaume I, atorgat per la
Fundacié Jaume I.

A part de relatar la situacié de I’ As-
sociacid Arrels, Pere Manzanares co-
menta la realitat més recent de Cata-
lunya Nord.

Només unes quantes
iniciatives han quallat a la
Catalunya Nord durant els

darrers anys, entre les quals
destaca I’Associacid Arrels,
que ha afrontat
I'’ensenyament, més enlla de
les bressoles, i el mitjans de
comunicacid.

Jordi Tudé

cuperacid important, que es manifes-
ta des de fa uns 20 anys.

—Actualment, Radio Arrels es tro-
ba en un moment de rellancament,
Jqué vol dir aixo?

—Que es pot connectar, actual-
ment, per tota la Plana del Rossello i
d’aqui a uns mesos arribarem a tot
Catalunya Nord, i potser al nord de
I’Emporda, qué és la comarca del sud
veina. Centrarem uns nous equips en
una muntanya i tindrem més
abast.

—¢ Quins foren els motius i
els plantejaments de la crea-
ci6 de |’Associacié Arrels?

El projecte d’Arrels és una
conseqiiéncia d’una escissio al
si de la Bresola, que és I’asso-
ciacié que promou les escoles
en llengua catalana. Va arri-
bar un moment en qué un cert
nombre de militants, i també
de pares, es van adonar que
calia que hi hagués una conti-
nuacié després de les escoles
bressoles.

En principi, hi hagué unes
dificultats d’apreciacié sobre
si era oportd o no de crear
una escola en primari I’any
81. La gent que vam veure
que aix0 era una necessitat
vam crear Arrels i ens vam
adonar que, un any després,
la Bressola també ho feia en
primari. Actualment hi ha
una escola Bressola i una
Arrels.

—¢Com  funciona [’Asso-
ciacié Arrels?

—EIl puntal de ’associacio és la ra-
dio, que cal remarcar que és 1’inica
radio en llengua catalana que emet a
Catalunya del Nord, i la segona acti-
vitat és I’escola, de parvulari i de pri-
mari, ’EGB de I’Estat espanyol.

—¢L’arrelament d'Arrels a les co-
marques del nord...?

—Vivim en un pais on la preséncia
del fancés és molt gran a tots els ni-
vells, i nosaltres intentem oferir unes
accions de normalitat a nivell lingiiis-
tic i cultural: la radio, I’escola, pero
també totes les iniciatives que van per
aquest cami de recuperacid lingiiisti-
ca, cultural i nacional. I hem entés
que ho hem d’profitar tot, si tenim la
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—¢Com és la programacio
de Radio Arrels?

—Programacio de freqiién-
cia modulada, la musica hi té
una importancia cabdal, pero
intentem oferir una varietat
de programes. L’emissio
comenga en directe a les 7 del
mati, amb un punt d’infor-
macid, i no para gairebé fins a
les 10 de la nit. Després, enca-
ra, hi ha cinta musical fins a
les 12 de la nit i represa amb
musica a les 6 del mati. Aixo,
al llarg de la setmana. Pel que
fa a la programacié diaria,
molta informacid a cada hora
en punt, més destacada a les
dotze i quart, i a les tres del
vespre. Programes especifics
de musica els vespres, d’entre-
teniment els dissabtes i els di-
mecres, que son els dies fes-
tius per als infants, esportius
els dissabtes a la tarda o el
diumenge al mati, reportat-
ges, culturals, poli-

possibilitat de fer actuar un grup de la
Catalunya del Sud, doncs benvingut,
hi donem suport.

A Catalunya del Nord els catalans
potser ja no soén majoritaris, potser
som minoritaris a casa nostra. I, per
tant, no es pot parlar globalment dels
catalans del nord identificant-los amb
la gent del carrer. I, a més, és una mi-
noria dins una minoria qui fa servir el
catala, sigui a casa, sigui al carrer.

A part d’aix0, el catala ha patit
agressions del francés, ha estat prohi-
bit a ’escola. Caldria anar segles en-
rere per saber tot el procés que hi ha
hagut de repressid lingiiistica. Pero,
malgrat tot, no cal pintar les coses
més negres de com son. Hi ha una re-

tics...

—¢I com estan la resta dels mitjans
de comunicacié a la Catalunya Nord?

—La situaci6 és molt dificil, el po-
ble continua sent analfabet en la pro-
pia llengua. La llengua dominant és el
francés. El monopoli de la comunica-
cio, la té el diari /’Independent, que
publica quatre articles a la setmana en
catala.

Les radios d’estat son cinc minuts
cada dia i la televisid és també molt
poca cosa, exactament deu ser un
quart o vint minuts per setmana, a
més del Digui Digui, que es passa
dues vegades a la televisio francesa.
Per situar-ho, hem fet el calcul que
durant ’any 1985 hi ha hagut el total
de setze hores, quinze minuts en catala.
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